
STEEL WILDFIRE EDITION SIDE GATE - STEEL WILDLIFE EDITION
.30-30 SIDE GATE

Lever action with style that sets it apart from the rest, but not enough shine to risk
spooking game? Easy- our steel-framed Wildlife editions in two of America’s
longest-lived hunting calibers, the same .30-30 and .45-70 that our brass Wildlife
rifles are chambered for. Like their brass cousins, these steel-framed models
acknowledge a long history of hunting, and the lever action’s well-earned place in
it for over 150 years. More subdued, with blued steel frames and furniture, they’re
also lighter in weight for long days on foot through dense brush and high
mountain terrain. Steel weighs less than our hardened brass material, and the
round barrels here also reduce weight for a trimmer hunting package that loses
nothing in performance in the field. For added utility, we’ve also added our
popular side loading gate and removable tube magazine configuration. The
H009GWL in .30-30 sets off its straight-wristed walnut stock with checkering fore
and aft, and replaces the brass buttplate with a black rubber recoil pad. On top,
the frame is drilled & tapped for scope mounts, and the 20” barrel is fitted with a
semi-buckhorn rear sight and brass bead front blade. Sling swivel studs and our
centerfire in-hammer transfer bar make for convenient and safe carry with the
hammer down on a loaded chamber, ready for cocking on a fast shot if you need
one, with five rounds standing by in the magazine. The steel Wildlife .30-30
carries over the same engraving patterns of the brass version, with American
vine, scroll, and braided borders surrounding a circular buck’s head portrait in
24K gold relief on the right side behind the ejection port, and an oval-framed
leaping buck on the left. Other sections are also accented in gold. The H010GWL
in .45-70 is a trim powerhouse with its 18.43” barrel under semi-buckhorn rear
and tall brass bead front sights. A checkered pistol grip walnut stock, sling swivel
studs, and ventilated black rubber recoil pad fill out the package. Again sharing
the .45-70 brass Wildlife Edition’s engraving pattern, a 24K gold relief profile of a
bear adorns the left side of the blued frame inside gold-accented scroll, line, and
braided borders, with a gold relief image of a moose head on the right side. Built
to bring home the bacon (or whatever your hunt takes you after), these special
steel-framed Wildlife models are a cut above, and a point of pride.



Attributes

Name: STEEL WILDLIFE EDITION .30-30 SIDE GATE
Manufacturer: HENRY REPEATING ARMS
Product no.: 100041646
Mfr. No.: H009GWL
Action Type: Lever Action
Barrel Length: 20''
Capacity: 5+1-Round
Cartridge: 30-30 Winchester
Finish: Blued
Front Sight: Adjustable
Length: 39''
Magazine Included: NA
Magazine Type: Tubular
Make: Henry,Henry Repeating Arms
Model: Steel Wildfire Side Gate
Muzzle: Plain
Rear Sight: Adjustable
Stock Material: Wood
Weight: 7 lbs
Delivery weight: 3.175kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 178mm
Shipping length: 1,080mm
UPC: 619835090126

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.a
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Sicherheitshinweise für die STEEL WILDFIRE EDITION
SIDE GATE HENRY REPEATING ARMS .3030

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der STEEL WILDFIRE EDITION SIDE GATE HENRY REPEATING ARMS
.3030. Diese Repetierbüchse kombiniert Stil und Funktionalität und ist für den Einsatz im Freien konzipiert. Bitte
lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Nutzung des Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie die Waffe nur in einem sicheren und geeigneten Bereich benutzen.
Halten Sie die Waffe immer in einem sicheren Zustand, wenn sie nicht in Gebrauch ist.
Überprüfen Sie vor jeder Benutzung, ob die Waffe entladen ist.
Verwenden Sie die Waffe niemals unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen.
Bewahren Sie die Waffe außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen auf.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Gehörschutz und Schutzbrille, während Sie die
Waffe verwenden.
Halten Sie den Finger immer außerhalb des Abzugs, bis Sie bereit sind zu schießen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Überprüfen Sie vor dem Schießen die Umgebung auf potenzielle Gefahren wie andere Personen oder Tiere.
Verwenden Sie nur die vom Hersteller empfohlenen Munitionstypen.
Achten Sie darauf, dass der Lauf der Waffe nicht blockiert ist, bevor Sie abdrücken.
Schießen Sie niemals in die Luft oder in Richtung von Menschen oder Tieren.
Seien Sie sich bewusst, dass die Waffe beim Abfeuern Rückstoß erzeugt. Halten Sie die Waffe fest und stabil.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vor der Nutzung

Überprüfen Sie die Waffe:

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.
Überprüfen Sie den Zustand des Laufs auf Verstopfungen oder Beschädigungen.

Montage von Zubehör:

Befestigen Sie Zielfernrohre oder andere Zubehörteile gemäß den Anweisungen des Herstellers.

Nutzung der Waffe

Laden der Waffe:

Öffnen Sie das seitliche Ladefenster.
Fügen Sie Munition in das Magazin ein, bis es voll ist (maximal 5+1 Runden).
Schließen Sie das Ladefenster sicher.

Zielen und Schießen:

Stellen Sie sicher, dass Sie in einem sicheren Bereich sind.
Zielen Sie mit der Waffe auf das Ziel.
Drücken Sie den Abzug vorsichtig, um den Schuss abzugeben.

Nach dem Schießen:

Entladen Sie die Waffe sofort nach der Nutzung.
Bewahren Sie die Waffe in einem sicheren Zustand auf.



Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie leere Patronen und Munition gemäß den örtlichen Gesetzen und Vorschriften.
Entsorgen Sie die Waffe nicht im normalen Müll. Wenden Sie sich an eine autorisierte Stelle für die
Entsorgung von Feuerwaffen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten
Fachhändler. Alle Produkte müssen einen EUbasierten Kontakt für Sicherheitsanfragen haben.

Schlussfolgerung
Die STEEL WILDFIRE EDITION SIDE GATE HENRY REPEATING ARMS .3030 ist ein hochwertiges Produkt, das
Ihnen viele Jahre Freude bereiten wird. Durch die Beachtung dieser Sicherheitshinweise können Sie die Sicherheit
für sich und andere gewährleisten. Vielen Dank für Ihre Aufmerksamkeit und viel Erfolg bei Ihren zukünftigen
Jagdabenteuern!



1.  

2.  

1.  

2.  

3.  

Safety Instruction Guide for the STEEL WILDFIRE
EDITION SIDE GATE

Introduction
Thank you for choosing the STEEL WILDFIRE EDITION SIDE GATE. This leveraction rifle is designed for both
performance and safety. This guide provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe use of
your firearm in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Always treat every firearm as if it is loaded.
Keep the muzzle pointed in a safe direction at all times.
Ensure that your finger is off the trigger until you are ready to shoot.
Be aware of your target and what is beyond it.
Store firearms securely and out of reach of children and unauthorized users.
Use appropriate ammunition as specified in the product specifications.
Regularly inspect your firearm for any signs of wear or damage.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that you are familiar with the operation of the lever action before using the rifle.
Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.
Do not use the rifle under the influence of alcohol or drugs.
Be cautious of the environment where you are shooting; ensure it is safe and legal to do so.
Avoid using the rifle in adverse weather conditions that may affect visibility or handling.
Do not attempt to modify or alter the rifle in any way.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Check the Rifle: Before installation, ensure the rifle is unloaded. Open the action and visually inspect the
chamber.
Scope Mounting: If you plan to install a scope, use the drilled and tapped holes on the frame for proper
mounting. Follow the scope manufacturer's instructions for installation.

Usage

Loading:
Use the side loading gate to load the magazine. Ensure the rifle is pointed in a safe direction.
Load only the specified caliber (.3030 Winchester) into the magazine.

Firing:
To fire, ensure the safety is disengaged and the rifle is aimed at the target.
Pull the trigger smoothly while maintaining a firm grip on the rifle.

Unloading:
After firing, open the action to eject any spent cartridges.
Remove any remaining cartridges from the magazine.

Disposal Instructions
Dispose of any spent cartridges and packaging materials in accordance with local regulations.
For the disposal of the rifle, contact a licensed firearms dealer or local authority for guidance on safe disposal
methods.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the safety and operation of your STEEL WILDFIRE EDITION SIDE GATE,
please reach out to the manufacturer or a licensed firearms dealer. Ensure you have the product model and serial
number available for reference.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
STEEL WILDFIRE EDITION SIDE GATE. Always prioritize safety and compliance with local laws and regulations
when using firearms.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione

Grazie per aver scelto il STEEL WILDFIRE EDITION SIDE GATE HENRY REPEATING ARMS STEEL WILDLIFE
. Questa guida fornisce importanti informazioni sulla sicurezza per garantire un usoEDITION .3030 SIDE GATE

corretto e sicuro del prodotto. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni prima di utilizzare l'arma.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi di essere a conoscenza delle leggi locali riguardanti la detenzione e l'uso di armi da fuoco.
Tenere l'arma sempre scarica fino al momento dell'uso.
Non puntare mai l'arma verso qualcosa che non si intende colpire.
Mantenere l'arma fuori dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.
Indossare sempre occhiali e protezioni per le orecchie quando si utilizza l'arma.
Controllare sempre che l'arma sia in buone condizioni prima dell'uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare mai munizioni danneggiate o non raccomandate.
Non tentare mai di modificare l'arma o il suo meccanismo.
Utilizzare solo accessori e ricambi approvati dal produttore.
Assicurarsi che l'arma sia sempre puntata in una direzione sicura durante il caricamento e lo scaricamento.
Non utilizzare l'arma sotto l'influenza di alcol o sostanze stupefacenti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Controllo dell'arma:

Verificare che l'arma sia scarica.
Controllare che non ci siano ostruzioni nel tamburo e nella canna.

Caricamento:

Utilizzare solo munizioni appropriate (.3030 Winchester).
Inserire le munizioni nel caricatore tubolare con cura.
Assicurarsi che il caricatore sia correttamente installato.

Sparare:

Assumere una posizione stabile e sicura.
Controllare il bersaglio e l'area circostante prima di sparare.
Premere il grilletto con delicatezza.

Scaricamento:

Dopo l'uso, scaricare sempre l'arma.
Controllare nuovamente che l'arma sia scarica prima di riporla.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire le munizioni non utilizzate in conformità con le leggi locali.
Non gettare l'arma o i suoi componenti nel normale rifiuto domestico.
Contattare un centro di raccolta autorizzato per lo smaltimento dell'arma.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contattare il produttore o consultare il sito web
ufficiale per le ultime informazioni e aggiornamenti sulla sicurezza.



Conclusione
Seguire queste istruzioni di sicurezza è fondamentale per garantire un'esperienza di utilizzo sicura e responsabile
del STEEL WILDFIRE EDITION SIDE GATE HENRY REPEATING ARMS STEEL WILDLIFE EDITION .3030 SIDE

. La sicurezza è una responsabilità condivisa e richiede attenzione e rispetto.GATE



Návod k bezpečnému používání pušky STEEL
WILDFIRE EDITION SIDE GATE HENRY REPEATING
ARMS

Úvod
Tento návod poskytuje důležité informace a bezpečnostní pokyny pro používání pušky STEEL WILDFIRE EDITION
SIDE GATE. Je navržen tak, aby zajistil bezpečné používání produktu a splnil požadavky na ochranu spotřebitelů
podle evropských předpisů.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím si důkladně přečtěte tento návod.
Udržujte pušku mimo dosah dětí a neoprávněných osob.
Zkontrolujte, zda je puška prázdná před manipulací.
Používejte pouze doporučené náboje (3030 Winchester).
Noste ochranné brýle a sluchátka při střelbě.
Nikdy nesměřujte hlaveň na nic, co nechcete zasáhnout.
Zabezpečte pušku při přepravě a skladování.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Před každým použitím zkontrolujte, zda je puška v dobrém stavu.
Ujistěte se, že je puška správně nabitá a připravená k použití.
Při střelbě dodržujte bezpečnou vzdálenost od ostatních lidí a zvířat.
Nikdy se nesnažte upravit nebo opravovat pušku sami, pokud nejste kvalifikovaný odborník.
Při přebíjení a manipulaci s municí buďte vždy maximálně opatrní.
V případě selhání výstřelu neprovádějte okamžitou další akci; počkejte několik minut a poté zkontrolujte
pušku.

Pokyny pro instalaci a používání
Před prvním použitím se ujistěte, že je puška správně sestavena a zkontrolována.
Montáž optiky:

Na vrchu rámu jsou vyvrtány otvory pro montáž optiky.
Ujistěte se, že je optika správně namontována a bezpečně upevněna.

Použití zásobníku:
Vložte náboje do trubicového zásobníku, ujistěte se, že jsou správně orientovány.
Při nabíjení pušky dbejte na to, aby byl kohout v bezpečné poloze.

Střelba:
Před každým výstřelem zkontrolujte, zda je puška bezpečná a připravená k použití.
Stiskněte spoušť hladce a bez trhnutí.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci pušky se ujistěte, že je prázdná a bezpečně demontovaná.
Zlikvidujte všechny použité náboje a munici podle místních předpisů.
Pokud se rozhodnete pušku zlikvidovat, obraťte se na autorizovaného prodejce nebo odborníka na likvidaci
zbraní.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace o bezpečnosti produktu, obraťte se na prodejce nebo
výrobce. Všechny produkty musí mít kontaktní místo v EU pro bezpečnostní dotazy.

Závěr



Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání pušky STEEL WILDFIRE EDITION SIDE GATE.
Při jakýchkoli pochybnostech nebo nejistotě se neváhejte obrátit na odborníka nebo prodejce. Buďte zodpovědní a
bezpeční při střelbě.


